“\. Guia de Operacdo

Todos os desenhos neste Guia de Operacéo sao apenas para referéncia.
Os produtos estardo sujeitos a coisa real.
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Caros usuérios:

Obrigado pela sua gentil consideragao. Este nao é apenas um relégio
tradicional de quartzo, mas também um Hybrid relégio inteligente que
integra um exercicio saudével, um assistente de informagdes moveis e um
visor numérico inteligente. Para seu melhor uso deste relégio, leia este guia
de operagdo antes de usé-lo.

Todos os desenhos neste Guia de Operagio sdo apenas para referéncia. Os
produtos estardo sujeitos a coisa real.A série por conta de alguns modelos de
desenhos de K1, K2, ndo ha botio de T1 e T2, MAS nio afeta a SUA operagio
de toque, para o USO normal do relégio.
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‘Configuragao de hardware
(cleo de quartzo : AL21E2

alauteria de quartzo : SR626SW .

Plano inteligente : nRF51802

Bluetooth : BT4.0

Exibigdo : OLED (0,49 64 x32)

sensor 3D : BST-BMA223

Sensor de frequéncia cardiaca : HRS3300

Motor : Plana 0820 3

Bateria do médulo : 90mAh (polimero)

Indicadores de desempenhd B
Alcance do Bluetooth : 10 mgtros (ambiente aberto)
Vida do ndcleo de quartzo : 3 anos X
G inteligente da maquina : 7-15 dias (de acordo com a

Espera do nicleo intelige q foe et

ivel de impermeével : 5 ATM
\"I‘i?i’a do bot%o : 100000 vezes
Vida do toque : 100000 vezes

Parametros elétricos

3 trabalho : 3.8V .
Ez:?:&gzergrabalho : 100uA ( Desligar a tela ) 250uA ( lluminar a tela )
Corrente de espera : uA 5-8
Corrente de vibragdo : 5 mA
Frequéncia de vibragéo do motor : 12.000 rpm




Puxe a coroa cartéo suspenso, o relégio pode trabalhar apés a coroa de
compressao .

Puxe a coroa cronolégica ou a rotagio inversa do relégio para ajustar o
relégio, tempo para revisar. (Nota: O horério da exibigao do relégio
sincroniza icamente o tempo de p da APP com o telefone,
sem revisdo manual. Por favor, consulte o capitulo relacionado).

O nucleo de quartzo deste reldgio é fornecido com uma bateria de botdo.
Normalmente pode ser usado por mais de 3 anos. Quando vocé encontrou
algo para parar de trabalhar, por favor, conserte prontamente as linhas da
mesa para substituir o mesmo tipo de botéo de bateria.

Este relégio ndo esta para a operagdo da maquina
Quando a bateria de polimero>0%, o médulo inteligente inicializa
automaticamente; Quando a energia=0%, observe automaticamente
desligar.

) o
Quando a carga da bateria da bateria de
polimero do relégio<5%, a exibigdo OLED D 10-29%
exibira o icone de baixa poténcia = &
ara vibrar com o relégio, e o icone de o
gaixa energia sera lembrado a cada 10 30-49%
minutos até que a energia seja desligada. m
|} 50-69%
70-89%
- 90-100%

A base de carregamento de acessorios e a linha de carregamento USB

conectada ao relégio devem ser fornecidas com um carregador padréo
(dentro das especificagSes de 5V/2A do carregador) ou fonte de ali a
USB padréo. Ligue a base de carregamento e o carregador (ou USB) com o

cabo de carregamento USB e, em seguida, ligue o carregador & tomada

elétrica.
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Discagem digital

Na inicializagdo, pressionar qualquer botéo ou toque pode despertar o
mostrador digital OLED (em relagio ao mostrador fisico do relégio,
chamamos de discagem digital). Qualquer estado de exibigéo, pressione e
segure K2 ou pressione e segure toque T2, todos poderéo retornar ao
mostrador digital. Assista suporte dois estilos de discagem digital, na
interface de di: digital, p ou pressi e segure toque T2
pode alternar exibicgo dial (exceto quando o modo de movimento é
iniciado).

21:05

Tempo digital
(24 horas)
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Passos em tempo real

N
Estado do bluetooth =

Processo de etapa
de destino
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Poder em tempo real

Pressione e segure K2 ou pressione e segure
toque T2, pode alternar o mostrador digital
(exceto quando o modo de movimento & iniciado)

Visualizagdo do status do relégio

No mostrador digital, vocé pode olhar para o estado atual do relégio com o
botéo K1 ou o toque T1 e, em seguida, pressionar qualquer tecla ou toque e
retornar a bandeja do mostrador digital. icone e instrugGes sio as seguintes:

CiBa : B X

Conexdo Bluetooth+ h D 50 Bl "
Mantenha-se indiferente+
Tela de bloqueio aberto

CER

Conexdo Bl
-

Conexéo Bl

Bxa

ERE

u h+ Conexdo Bluetooth+
‘aberto Tela de bloqueio aberto

D
Tela de blog

Se o relogio estiver na posigéo travada (configuragdo APP), é necessario
destravar a parte de tras do relégio antes da operagdo normal do relégio.
Pressione q i I ! lizaga

tecla ou p Jualg Gao de
toque, ou toque no escorregou de T2 para T1 pode ser desbloqueado.

Pressione e sequre
qualquer botdo
Qualquer boto ou toque ou toque
— D> —
Ou toque escorregou de T2 para T1




Para melhor utilizar os recursos inteligentes do relogio, vocé precisa instalar
um aplicativo no smartphone. A versao do sistema de telefonia mével da
Apple precisa estar na iSO 8.2 e acima, enquanto a vers&o do sistema de
telefonia mével Android precisa estar no Android 4.3 e acima.

Este aplicativo suporta o telefone mével Iphone ou Android. Por favor,
escaneie a seguinte instalagdo de c6digo bidimensional.

Android (China) : Procure baixar o Comfit e instale na aplicagéo do tesouro.

Android : Paises estrangeiros, Hong Kong, Macau e Taiwan pesquisam o
download e a instalaggo do Comfit no Google Play.
Iphone : Pesquise o Comfit para baixar e instalar na App Store.

purante a instalagdo do APP, o sistema geral de telefonia movel ird
automaticamente lembra-lo para abrir as permissées relevantes do relégio
APP (Comfit). Por favor, concorda em fazé-lo. Se o seu telefone néo for
alertado ou vocé néo conseguir abrir a autoridade confiavel relevante em
tempo habil, ou se encontrar algo anormal na operacéo entre o relégio e o
aplicativo, confirme se a autoridade relevante esté aberta apds a instalagdo
do aplicativo. e verifique se o APP ndo esta bloqueado pelo gerenciador do
sistema de terceiros.

pevido ao telefone diferente na configuragao inicial e no menu de
configuragéo de fabrica, no conjunto do seu telefone, encontre as seguintes
configurages relacionadas s permissGes e de acordo com o seguinte:

1) Gerenciamento de autoridade: Encontre "Comfit” e "inicie".

2) Fungéo auxiliar: Encontrar "Comfit", & definido como "inicio™.

3) Limpeza da tela de bloqueio: Encontrar "Comfit", esté definido para "néo limpar".

24) Gerenciamento de inicio automético: Encontre "Comfit" e defina como "inicio
automatico em segundo plano”.

5) Permite aviso: Precisa notar a aplicag@o de informagdes (SMS, QQ, micro carta, etc),
vocé precisa garantir que o

Aplicagdes (SMS, QQ, micro carta, etc) no seu telefone mével "configurages do
aplicativo - gestdo - esta aplicagdo (SMS, QQ, micro carta, etc) - notificacdo” no aberto
*permitir aviso" e "no status barra mostra ". Para informagdes de aplicativos (SMS, QQ,
micro carta, etc) que precisam de notificagao, é necessario certificar-se de que o APP
(SMS, QQ, micro carta, etc) abra "Aviso de permissao” e "Exibir na barra de status" no
*Configuragdes - Gerenciamento de APP - APP (SMS, QQ, micro carta, etc) -
Notificagdo" do seu telefone.

6) Posicionamento GPS: Se vocé precisar usar a fungdo de movimento do relégio,
precisaré abrir o GPS do telefone.

Alguns telefones séo pré-instalados com o "Mobile butler"(como o Huawei
Mate 7 e Mate 8) ou vocé esté instalado com o "Mobile butler”. Para garantir
que o servico bluetooth do Comfit APP néo seja bloqueado pelo sistema
quando executado em segundo plano, vocé precisa abrir todas as permissaes
de "Comfit" no "Mordomo Mével - Configuragéo - APP Protegido”.
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PP se li 5gi
APP se liga o relogio Introduc¢do ao APP

Abra o APP, registre a conta do usuario.

Abra o relégio e o telefone bluetooth, e assista com um telefone 0 "Dispositivo" ou "HDwatch” mencionado no APP refere-se a este reldgio.
para fechar. Este apoio APP simplificado chinés e Inglés, a raiz com a linguagem do
Vé para "Meu-Dispositivo de Comfit"  do rodapé do menu telefone mével desde o adaptador (mais linguistas internacionais seréo
principal do APP, espere o telefone procurar por "HDwatch® e cliqueem e adicionados a APP no futuro, preste atengio e atualize a nova verséo do
inicie a conexdo bluetooth. aplicativo). .
Depois que a conexao for bem sucedida, o APP é inserido
icamente na interface i , clique em "Procurar

equipamento”  se a vibragdo do relégio, em seguida, o relégio e o telefone
estiverem com destino.
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Monitoramento diario de atividades

A maquina possui um sensor de i de i i doe
um algoritmo cientifico baseado na atividade humana e no comportamento
do sono, para fornecer ao usuario dados de atividades dirias e dados de
sono, e para compartilha-lo com um amigo por meio do APP.

Com a unidade APP configurada
a comutagéo automética

K1/TL

Nuamero Quilometragem Calorias Monitoramento
de passos do sono

Cronémetro

Com um relégio esportivo inteligente, como néo pode ter fungéo de
crondmetro? R . .
Com a fungéo de cronémetro, vocé pode fazer exercicios saudéveis ou
profissionais a qualquer hora e em qualquer lugar.

Pressione e segure

I
Reiniciar | 5§ LPausar
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Pressione e segure
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O seguinte modo desportivo de arranque no relégio, a tempo de ver dados
de movimentos especiais e dados de ritmo cardiaco de uma forma
da. Dados no i para assistir e ap6s o

Inicie 0 modo de movimento a partir do terminal APP e o sistema de telefonia
mével sera usado para monitorar os dados de modo de movimento.

1. Se o aplicativo e assistir no estado de conexéo, ira extrair os dados de
monitoramento de freqiiéncia cardiaca de relégio no tempo (mas este reldgio
ndo é o inicio do modo de campanha).

e, em sequida, enviados para o aplicativo, ou conectado ao telefone APP
apos o upload novamente; Observe os registros de apenas 15 movimentos
efetivos, substituicdo do artigo 1 do artigo 16 e
assim por diante. (Nota: Inicie no fim do
relégio, e ndo ha faixa de movimento e
medidor de velocidade no registro de
movimento do APP)
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2. Se 0 APP e relégios no estado desligado, regi de imento néo estara
no campo de dados de freqiiéncia cardiaca (taxa de centro de registros de
movil APP solicitara o bluetooth no estado desconectado).

3, Assista terminal com APP e pode iniciar o modo de movimento, ao mesmo
tempo, os registros de movimento APP serdo tratados como dois registros de
movimento diferentes.
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Monitorizacdo da presséao arterial
da frequéncia cardiaca

O dispositivo suporta itorizagdo da frequéncia cardiaca e monitorizagio
da presséo arterial. Depois de usar o reloglo corretamente, vocé pode

monitorar sua freqiiéncia cardiaca e presséo arterial em tempo habil através
das seguintes operagdes e verificar o registro de i

Confira a previsdo do tempo

0 dispositivo suporta previsdes de tempo Iocals e é atualizado a cada duas
horas quando o relégio esté ao movel. Se o ap
for mterrompldo por mais de duas horas, o reléglo mostrara o icone de
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Uma vida saudavel para lembrar

Além de fornecer uma fung&o de despertador, a maquina também lembra
que vocé ndo se esquega de beber dgua e evitar efeitos na satide, como ficar
sentado por muito tempo. Claro, se vocé ndo quer ser lembrado de
incomodar, vocé pode iniciar um modo.

Qualquer botdo
lquer botdo
Ou 15 segundos
| semoperagio  Atraso de

- despertador

Pressione e ;egure
qualquer botdo
**** 2,
ou oddesgefdudsor demora.
lepois de 3 vezes
P [o] dgs ertador
esté desligado

Sedentario lembrar Lembre de Objetivo lembrar
beber agua

Informacdes sociais lembram

Além de lembré-lo de d: de texto, esta
méquina também pode Iembré lo de mais lnformagoes sociais na Internet.
licativo vocé pode ligado ou desligado certas

No
mforma;ées lembrar, podle até iniciar um modo.

Messenger

Viber Instagram

@ [O][@]

De outros DingTalk Linkedin



. l No estado de conexdo efetiva, telefone a procura de relégios, quando o
relégio depois de receber para encontrar instrugdes vibrara em torno de
10 segundos. Preste atengdo para telefone, telefone ird pedir (vocé pode
parar de procurar por qualquer botdo ou toque).

r ] Abra a foto "controle remoto” no aplicativo, pode assistir a todos os
B botdes ou tocar em telefones méveis de controle remoto, pode agitar
brago (um relégio no brago) telefone controle para tirar fotos. Esse
recurso é conveniente para vocé em uma longa distancia para realizar o
tempo préprio ou, em circunsténcias especiais, usar relégios em vez do
telefone como botéo do obturador.

L

O APP pode fornecer suporte de atualizagdo de firmware para o relégio
(o relégio precisa estar conectado ao telefone via bluetooth). Vamos
melhorar constantemente as fungges do relégio, melhorar sua
estabilidade e compatibilidade, e até adicionar novas fungges e

imizagdo. Em seguida, ; oui langado uma
nova versao de atualizagdes, por favor, vocé regularmente ou ndo
regularmente, preste atengao as informagbes da nova versao na viséo de
*verséo de firmware" APP ou atualizar a nova verséo.

O relégio pode ser reiniciado se houver alguma anormalidade no sistema
durante a operagdo. Apds o reinicio, o sistema de relégio pode ser
reiniciado e todos os dados de movimento e informagbes de envio
podem ser salvos.

Restaurar as configuracdes de fabrica ird apagar todos os dados, assistir
ao mesmo tempo dificil de remover o aplicativo e assistir a ligagao.

E2
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Nesta coluna mostra o relégio o nome do equipamento, a versdo do
firmware, o enderego bluetooth (ID).

Obrigado por escolher os produtos e servios da nossa empresa, gostariamos de
agradecer! A fim de proteger os seus direitos do consumidor, os produtos que vocé
compra, n6s |he dizemos para fazer a seguinte garantia de qualidade.

1.0 periodo de garantia do produto é de 12 meses a partir da data de compra
(materiais de embalagem néo séo cobertos pela garantia);

2. Problemas de qualidade ocorrem dentro de 7 dias ap6s a compra deste produto, e a
aparéncia ndo é danificada ap6s a compra. Novas maquinas do mesmo estilo e modelo
podem ser substituidas diretamente;

3. Em caso de falha do produto, sugere-se que vocé consulte sua organizagéio de
vendas primeiro, e eles provi iardo o servio de d0 p da para vocé
apés a remogéo dos fatores de operagao incorreta.

1. O produto esta fora do periodo de garantia;

2. A falta de emisséo de um comprovante de compra ou a empresa incapaz de verificar
a data da compra;

3. A forga externa conduz ao produto quebrado, moendo, raspando o dano, assim
como a ruptura da correia causada pelo desgaste anormal;

4. Falha do produto e danos causados pela agua;

5. Devido a forga maior como terremoto, causa de fogo de falha de produto ou dano;
6. Algum outro projeto de produto, defeito de fabricagéo causas de problemas de
qualidade.

1. Nés s6 pegas (anfitrido ou ao enviar para reparo.
Por favor, ndo envie as partes irrelevantes juntas para a organizagio de vendas ou
centro de servico pés-venda;

2. Por favor, mostre-nos o seu cartdo de garantia essencial e certificado de compra e
as instrugdes de falha do produto (a manutengéo profissional da nossa empresa é final
e nés ligamos para verificar se necessario);
3. 0 embarcador sera &
fretes decorrentes da inspegdo e devolugao;
4. Apbs a manutengdo, o produto continuaré a desfrutar do servigo pésvenda dentro
do periodo de garantia.
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